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( Confucian Analects )

Book VII: Shu R Chapter 28

It was difficult to communicate with the people of Hu Xiang. So the disciples were
perplexed when a boy from Hu Xiang was received. Confucius said:"I am for his progress, not
his regression. Is there a need to go to such an extent? A person who is willing to correct his
mistakes, like a person who cleanses himself, in order to progress, we should give him the

chance and not reject him."
Book XVII: Yang Ho Chapter19

Confucius said:"I wish not to speak." Zi Gong said:"If Teacher chooses not to speak, then
how could we, the students, learn and relate?" Confucius said:"Does heaven speak? The four

seasons still rotate itself, things still grow, but does heaven speak?"
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